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Dla Hilary Hale

Teraz juz wiem, co czuta Joanna d’Arc,
Teraz juz wiem, co czuta Joanna d’Arc,
Gdy ptomienie siegnety jej rzymskiego nosa
I jej walkman zaczqt sie topic...

»,Bigmouth Strikes Again” —
The Smiths



Prolog

PONAD POLOWA WSZYSTKICH NOWYCH
PRZEDSIEWZIEC BIZNESOWYCH UPADA W CIAGU
PIERWSZYCH

TRZECH LAT SWEGO ISTNIENIA!
NIE ZOSTAN JEDNYM Z TYCH PECHOWCOW!

DROGI LOKALNY BIZNESMENIE

Jako ze sami jestesmy ludzmi interesu, az za dobrze znamy ryzyko, jakie
wigze si¢ z nowymi przedsigwzieciami. Wiemy przy tym, ze aby
ugruntowa¢ swoja pozycje, musisz przede wszystkim odnies¢ sukces.
Mozemy sprawi¢, ze tak si¢ stanie.

JesteSmy firmg specjalizujacg si¢ w ochronie drobnych przedsigbiorcow.
Potrafimy zajac¢ si¢ wszystkim, abys ty juz nigdy nie musiat si¢ o nic
martwi¢. GWARANTUJEMY spokdj ducha za rozsagdng miesigczng
premie.

Nasze stawki zaczynajg si¢ od 400 funtow za miesigc, jesli jednak z jakichs
powoddw wystapiltyby tymczasowe trudnos$ci z uiszczeniem tej naleznosci,
ptatnosci moga zosta¢ roztozone na raty na dogodny procent do
uzgodnienia. Mozesz pordéwnac nasze warunki z innymi, radzimy jednak,
BYS WCZESNIEJ POROZMAWIAL Z KTORYMS Z NASZYCH
KLIENTOW. Bez watpienia stwierdzisz, ze nasze ustugi odpowiadaja ci
najbardziej.

Nasza reputacja da ci pewnos$¢, ze od chwili zawarcia umowy z nami
bedziesz moglt prowadzi¢ swoj sklepik, restauracje lub firme spokojnie 1
bezpiecznie, ze $wiadomoscia, ze w razie wystapienia jakichkolwiek
problemow, my rozwigzemy je za ciebie.

Mozna si¢ z nami kontaktowac przez 24 GODZINY NA DOBE, numer



komorki poda ci jeszcze dzi$ jeden z naszych przedstawicieli.
ZADZWON JUZ TERAZ, BY ZAPEWNIC SOBIE SPOKOJ
DUCHA!



LUTY

CENA CZEOWIECZENSTWA



Pdzniej Carol Chamberlain przekona sama siebie, ze tak
naprawde snila o Jessice Clarke, kiedy odebrala pierwszy
telefon. DZwiek dzwonigcego aparatu wyrwal ja ze snu,
oderwat od towarzyszacych koszmarowi obrazow, odgtoséw i
woni. Rozmazany obraz biegnacej dziewczynki, barwne jezory
wspinajgce sie po jej plecach, eksplodujgce i rozwiewajace sie
wokol jej szyi niczym zlote i szkarlatne szaliki.

Czy sen byl wyimaginowany, czy nie, zaczela znoéw go
przezywac, kiedy tylko odlozyla stuchawke. Siedziala
rozdygotana na brzegu 16zka. Jack, ktory poruszytl sie przez
chwile, lezal obok niej, martwy dla catego Swiata.

A ona znow ujrzata to wszystko.

Kolory byly tak jaskrawe, dzwiek tak wyrazisty i silny jak
tamtego ranka, przed dwudziestoma laty. Cho¢ Carol przy tym
nie bylo, nie widziala tego na wlasne oczy, rozmawiala z
naocznymi $wiadkami owego zdarzenia. Teraz wierzyla, ze
kiedy powtarzata wszystko w myslach, tak jak to sobie
wyobrazala, widziala dokladnie, jak bylo naprawde...

DzZwiek — szelest meskich stop na trawie, kiedy wspinat sie po
stoku, atonalnie nucqc pod nosem jakqs melodyjke, ktorq
zagtuszaty hatasy dochodzqce od strony boiska. Posrod tych
krzykow i harmidru stychac byto gwar mieszajqcych sie ze sobq
gtosow, plotkujgcych, gawedzqcych i rozmawiajqcych o czyms
zawziecie, kakofonia dZzwiekow sptywata w dot zbocza, w
kierunku gtownej drogi.

Mezczyzna wstuchiwat sie w nie, podchodzqc blizej, nie mogqc
wychwyci¢ nic konkretnego. Probowat zorientowac sie, kto jest
na boisku, a kogo zabrakto. Stychac tez byto inny dZwiek,



brzeczenie kosiarki dochodzqce od drugiej strony szkoly, gdzie
pracowat caty zespot ogrodnikow. Mieli na sobie
oliwkowozielone kombinezony, podobnie jak on. Tyle ze na jego
kombinezonie brakowato naszywki z firmowym logo.

Z rekami w kieszeniach i czapeczkq mocno naciggnietq na
gtowe obszedt caty obwdd boiska, dochodzqc do miejsca, gdzie
byta dziewczynka i jej kolezanki. Kilka z nich opierato sie plecami
o druciangq siatke. Kotysaty sie odprezone, napierajqc lekko na
elastyczne druty. Mezczyzna wyciggnqt zza pasa sekator i
przykucngt niewiele ponad metr od dziewczynek przy siatce.
Jedngq rekq zaczqgt przycinac chwasty rosnqgce u podstawy
betonowego stupka podtrzymujqcego siatke. Drugq siegnqgt do
kieszeni po puszke z ptynem do zapalniczek.

Zawsze najbardziej martwita go charakterystyczna won. Puszka
byta petna — sam o to zadbat - i nie ustyszat nawet najcichszego
syku czy bulgotu, kiedy jq nacisngt, a przez plastikowy dziobek
wytrysneta struzka tatwopalnej cieczy, przelatujqc przez jedno z
ogniw siatki. Martwit sie, czy nikt nie poczuje tej
charakterystycznej woni, kiedy tatwopalna substancja zacznie
wsigkac¢ w materiat niebieskiej, siegajqgcej do kolan spodniczki,
gdy wiatr zacznie roznosic ten zapach, i czy nie wzbudzi on
podejrzen dziewczynki lub ktorejs z jej kolezanek.

Nie musiat sie martwic. Zanim odtozyt puszke na trawe i siegnqt
po zapalniczke, zuzyt co najmniej potowe zawartosci pojemnika,
a dziewczynki byly zbyt zajete plotkowaniem, by zwrocic na
cokolwiek uwage. Zdziwit sie, ze spodniczka dziewczynki tlita sie
przez dobrych pietnascie sekund albo nawet dtuzej, nim w koricu
zajeta sie ogniem. Zdziwito go rowniez, Ze to nie ta dziewczynka
zaczela krzyczec jako pierwsza...

Jessica tylko jednym uchem stuchata opowiesci Ali o imprezie,
na ktorej byla, i historyjki Mandy o najnowszej sprzeczce z jej
chtopakiem. Wciqz myslata o kretyriskiej ktotni z mamgq, ktora



ciggneta sie przez calty weekend, i o wyktadzie, jaki wygtosit jej
ojciec, zanim wyszedt dzis rano do pracy. Kiedy Ali zrobita mine,
a pozostate wybuchnety smiechem, Jessica przytqczyta sie do
nich, cho¢ wtasciwie nie wiedziata, co byto powodem ich
rozbawienia.

W pierwszej chwili poczuta jakby lekkie szarpniecie, a potem
laskotanie, i schylita sie, by wygladzic tyt spodniczki. Wtedy
wlasnie ujrzata, jak wyraz twarzy Mandy zmienia sie, jej usta sie
rozchylajq, ale nie ustyszata dobywajqcego sie z nich dzwieku.
Jessica czuta juz pierwsze fale dojmujqcego bolu przeszywajqce
jej nogi, kiedy kotyszqcym krokiem odsuneta sie od siatki i
zaczeta biec...

Wiele lat pozniej Carol Chamberlain wyobrazala sobie panike i
bodl dziewczynki. Byly rownie wstrzgsajace jak trudne do
zniesienia wydarzenie rozgrywajace sie w jej wyobrazni.

Przerazliwie szybko. I upiornie wolno...

Godzine przed Switem w sypialni wcigz byto ciemno, ale jej
oczy rozjasnit gorejacy nienaturalny blask. Oczyma duszy,
uzbrojona w wiedze o tamtych wydarzeniach, byla wszedzie,
widzac 1 styszac wszystko.

Widziala rozdziawione usta dziewczat jak usta starych kobiet,
oczy wielkie 1 szkliste, gdy gnaly na teb na szyje, aby jak
najdalej od plomieni. Aby jak najdalej od ich kolezanki.

Widziala Jessice biegnaca zygzakami przez boisko i
rozpaczliwie wymachujgca rekami. Styszala krzyki, tupot
butéw uderzajacych o asfalt, skwierczenie palacych sie wloséw.
Patrzyla, jak co$, co bylo dzieckiem, a co wygladalo jak ci$nieta
na ziemie petarda, wije sie po boisku. Coraz wolniej 1 wolnie;j.
Skwierczgc. Wypalajac sie...

I wtedy ujrzala twarz tego mezczyzny, twarz Rookera, gdy
odwracit sie i zbieg!l po stoku. Jego nogi poruszaly sie coraz



szybciej 1 szybciej. Zbiegajac po zboczu do stojacego ponizej
samochodu, raz omal sie nie przewradcil.

Carol Chamberlain spojrzala na aparat. Pomyslala o
anonimowym telefonie, ktory odebrala przed dwudziestoma
minutami. I o krotkiej wiadomosci od mezczyzny, ktory w
zadnym razie nie mdégl by¢ Gordonem Rookerem.

—To ja ja podpalilem...



Pociagg zatrzymal sie gdzies pomiedzy Golders Green a
Hampstead, kiedy do wagonu weszla kobieta.

Minela wiasnie siodma wieczorem. By} poniedzialek.
Pasazerami byli londynczycy z roznych dzielnic wracajacy
pozno do domu lub zamierzajacy zabawic sie troche w West
Endzie. Garnitury i egzemplarze ,Evening Standards”.
Stuzbowe dokumenty i thriller w broszurowym wydaniu z
oslimi uszami. Caly przekroj spotecznosci, od sportowych
dresow przez szyk oxfamski po Ciro Citterio. Kotyszace sie
glowy, stukajace lekko o szyby, zwieszajace sie na piersi
uspionych albo kiwajace sie w rytm muzyki Coldplay, Craiga
Davida czy DJ Shadowa.

Bez zadnego wyraznego powodu poza tym, ze pocigg nalezat
do Linii Polnocnej, caly sklad nagle gwaltownie zadygotat i
kilka sekund p6zniej znow sie zatrzymal. Ludzie wpatrywali sie
w czubki butow swoich sgsiadow z przeciwka albo czytali
ogloszenia nad ich glowami. Cisza, jesli nie liczy¢ dzwiekow
plynacych ze stuchawek, podkres$lata brak kontaktu z innymi.

Na jednym koncu wagonu siedziato razem dwoch mlodych
czarnoskorych. Jeden wygladal na pietnascie, szesnascie lat, ale
zapewne byl mlodszy. Nosit czerwonag bandane, przyduza
amerykanska bluze od dresu i workowate dzinsy. Byl caly
obwieszony lancuchami, na palcach miatl pierscienie. Obok
niego siedziat drugi, drobniejszy chlopak, by¢ moze jego
mlodszy brat, ubrany dokladnie tak samo.

Mezczyznie siedzacemu naprzeciw nich ten ubior, ta bizuteria
1 poza wydawaly sie Smieszne. Zwlaszcza u dzieciaka, ktory
podeszwami drogich markowych trampek nie siegal nawet



podlogi. Mezczyzna byt krepy, po czterdziestce, ubrany w
wytartg skorzang kurtke. Odwradcit wzrok, kiedy starszy
chlopiec pochwycil jego spojrzenie, i powiodl dionia po
wlosach, ktore z jednej strony byly bardziej posiwiale niz z
drugiej. Tom Thorne odniost wrazenie, ze ci dwaj chlopcy catle
swoje kieszonkowe przepuszczaja w sklepie o nazwie ,Maly
gangsta”.

Po chwili do wagonu weszla kobieta; atmosfera nagle sie
zmienila. Obojetnosc i wyniostoSc przerodzily sie w kompletne
odciecie sie od wszystkiego. Typowa angielska postawa, in
extremis...

Thorne patrzyl na nig dostatecznie dtugo, by zauwazy¢
chustke, grube ciemne brwi i mate dziecko, ktore trzymata na
reku. Potem odwrocit wzrok. Nie ukryl sie za gazetg jak wielu
wokol niego, ale ze wstydem musial przyznac, ze tylko dlatego,
iz nie miat zadnej.

Wlepil wzrok w swoje buty, ale zdawal sobie sprawe z
wyciggnietej w jego strone reki, kiedy kobieta przystaneta tuz
obok. Widzial styropianowy kubek z nadtamanym albo moze
obgryzionym brzegiem. Styszal, jak kobieta mowi cos poiglosem
w jezyku, ktorego nie rozumiatl i nie musiat rozumiec.

Potrzasneta kubkiem przed jego twarza, a Thorne nie uslyszat
brzeku monet.

Potem poszlo juz rutynowo: wyciggniecie reki z kubkiem,
rzucone cicho pytanie, zignorowane blaganie i przejscie do
nastepnej osoby. Thorne unidst wzrok, gdy przeszia w giab
wagonu, czujac bol wzbierajacy w trzewiach na widok jej
zgietych plecow okrytych czarnym swetrem i nieruchomego
ramienia, na ktérym trzymatla dziecko. Odwrdcit sie, kiedy bol
przerodzit sie w dojmujace uktucie smutku i zalu na mysl o niej
1 0 samym sobie.

Odwracil sie w momencie, gdy starszy chlopiec nachylal sie do



brata i cmokajac przez zeby, syczal zjadliwie:

— Nie znosze calego tego talatajstwa...

Thorne wcigz byl przygnebiony dwadzieScia minut pozniej,
kiedy wyszed! z tunelu metra na Kentish Town Road.
Bynajmniej nie czul sie lepiej, kopniakiem zamykajac za soba
drzwi do mieszkania. Ale jego minorowy nastroj mial wkrotce
minac.

Z salonu dobieg! go podniesiony glos, pelen oburzenia i
wyrzutow, zagluszajacy dzwieki z telewizora:

— O ktorej to sie przychodzi do domu?

Thorne odstawit reklamdéwke, przeszed! przez krétki hol i
odwracit sie, by ujrzec rozciggnietego na kanapie Phila
Hendricksa. Patolog byl wysoki, chudy jak tyka 1 mial
trzydziesci trzy lata, o dziesie¢ mniej od Thorne’a. Jak zawsze
byl ubrany na czarno, w dzinsy i sweter w serek, a jego twarz
zdobila ol$niewajgca kolekcja ¢wiekow 1 kolczykow roznego
ksztaltu i rozmiaréw. Thorne widziatl tylko te, ktore Hendricks
nosit w widocznych miejscach. Byly jeszcze inne, o tamtych
jednak wolal wiedzie¢ jak najmniej.

Hendricks uniost w dioni pilota i zgasil telewizor.

— Kolacja nam wystygnie.

Patolog mial szorstki, meski sposob bycia, totez jego zarcik
wypowiedziany zniewiescialym tonem z manchesterskim
akcentem natychmiast wywotlal na twarzy Thorne’a szeroki
usmiech.

—Jasne — mruknal. — Sek w tym, ze ty nawet nie umiesz
ugotowac jajka.

— No dobrze, no to kolacja wystyglaby, gdyby byla gotowa.

— A co wlasciwie chcemy dzis zjeSc?

Hendricks opuscit stopy na podtoge i przesungt dlonig w przod
iw tyl po gladko ogolonej czaszce.

— Menu jest przy telefonie. - Machnat reka w strone



niewielkiego stolika w rogu. — Dla mnie to co zwykle plus
dodatkowe grzybowe bhaji.

Thorne zdjat kurtke i wynidst ja do holu. Wrécil, przykrecit
ogrzewanie i odniost brudny kubek do kuchni. Nastepnie
siegnal po stojace przy kanapie motocyklowe buty Hendricksa i
takze wystawitl je do holu.

Nastepnie podszed! do telefonu i zadzwonil do Bengal
Lancera...

Hendricks sypial na kanapie u Thorne’a od $wiat, a raczej tuz
po nich, kiedy ilos¢ grzyba nagromadzonego w jego mieszkaniu
osiggnela niepokojace rozmiary. Budowlancy i specjalisci od
usuwania wywotanych przez wilgo¢ grzybow mieli uporac sie z
tym problemem nie dalej niz w tydzien, ale ich optymistyczne
prognozy okazaly sie mocno przesadzone. Thorne wciaz nie
wiedzial, dlaczego Hendricks nie wprowadzil sie do swego
obecnego partnera Brendana, bo przeciez spedzal u niego kilka
nocy w tygodniu. Domyslat sie, ze w tak burzliwym zwigzku,
gdy tamci to rozstawali sie, to znowu schodzili, nawet
tymczasowa przeprowadzka mogla okazac sie nieco
ryzykowna.

Jemu i Hendricksowi bylo troche ciasno w matym mieszkanku
Thorne’a, ale inspektor musiat przyznac, ze lubi towarzystwo
patologa. Rozmawiali otwarcie 1 szczerze o potencjalnych
zwyciestwach Spurs i Arsenalu. Kidcili sie o gusty muzyczne
lubujgcego sie w country Thorne’a. Sprzeczali sie o nagle,
nietypowe jak na Thorne’a, zamilowanie do schludnosci.

Kiedy czekali, az przyniosa im jedzenie, Thorne wigczyl album
Lucindy Williams. On 1 Hendricks sprzeczali sie przez chwile na
ten temat, po czym zaczeli rozmawiac o innych sprawach...

— Mickey Clayton zginagl wskutek ran postrzatowych glowy -
rzekt Hendricks.

Thorne spojrzal na niego ponad krawedzia puszki z piwem.



— Domyslam sie, ze to nie byla dla ciebie zadna rewelacja.
Zwlaszcza ze kiedy go znalezliSmy, wiekszos¢ jego czaszki byla
rozmazana po $cianach.

Hendricks skrzywit sie.

— Jutro po potudniu znajdziesz na biurku szczegolowy raport.

— Dzieki, Phil.

Thorne lubil sie z nim napic, ale poza tym, ze Hendricks byl
jego najblizszym przyjacielem, nalezal takze do najlepszych
patologow, z jakimi miat okazje pracowac. W przeciwienstwie
do kontrowersyjnego wygladu, pomimo sarkastycznego
usposobienia i dos¢ marnie opowiadanych dowcipow nikt nie
potrafit lepiej od niego zrozumiec nieboszczykow. Hendricks
stuchal, gdy szeptali mu swoje sekrety, i przekladal je z tajnego
jezyka prosektorium.

— Znalazle$ kule? — spytal Thorne.

Zabojca uzywatl broni kalibru 9 mm. To, co pozostato z kul,
znaleziono w poblizu poprzednich ofiar lub wsrod tego, co
zostalo z ich czaszek...

— Nie potrzeba analizy porownawczej, by stwierdzié, ze to ten
sam zabojca.

- X?

To bylo oczywiste juz poprzedniego ranka, kiedy odnaleziono
zwloki. Nylonowa koszula zadarta pod sama szyje, krew
wyplywajgca z dwoch glebokich, przecinajgcych sie ukosnie
cie¢, od lewego barku do prawego biodra i vice versa.

— Wcigz jednak nie mam pewnosci co do noza. Sadzitem, ze to
mogt by¢ noz Stanleya, ale réwnie dobrze moze by¢ tez
maczeta. — Thorne pokiwatl glowa. Maczeta byla ulubiong
bronig wielu zabojcow z gangéw. — Moze to Yardies albo
Yakuza...

— Ktokolwiek mu placi, jest zadowolony z jego ustug. Facet dos¢
szybko strzela swoim ofiarom w glowe, ale podejrzewam, ze



jezeli chodzi o krojenie, robi im to, kiedy jeszcze zyja.

Czlowiek odpowiedzialny za Smier¢ Mickeya Claytona i
weczesniej trzech innych mezczyzn w ciggu ostatnich szesciu
tygodni nie przypominat zadnego platnego zabojcy, z jakim
Thorne miat okazje sie zetkngc czy o jakim styszal. Dla tych
ludzi, mezczyzn gotowych zabic za cene od kilku tysiecy funtow
wzwyz, anonimowos¢ byla wszystkim. Ten lubil zostawiac swoj
znak.

— X jak okreSlenie miejsca — rzekl Thorne.

— Albo jak skreslenie kogo$. — Hendricks dopil piwo. — To teraz
mow, co u ciebie. Jak tam w biurze, ztotko?

Thorne steknal, wstajac. Wzigl od Hendricksa pusta puszke i
poszed} do kuchni po nowa, peina. Wpatrujac sie bez celu w
lodowke, na prozno usitlowal przypomniec sobie ostatni
przyjemny dzien w biurze...

Jego zespol, ktorego Hendricks byt cywilnym czlonkiem, w
Grupie do spraw Przestepstw Szczegdlnych (Zachodniej)
przydzielono jako wsparcie Jednostce Specjalnej SO7 — Grupie
do Zwalczania Przestepczos$ci Zorganizowanej. WKkrotce okazato
sie, ze grupa ma jedynie huczng nazwe, co do reszty mozna
bylo miec pewne watpliwosci. SO7 cierpiala na wieczny
niedobdr funduszy, a przynajmniej wcigz sie na to skarzyla. Na
potudnie od rzeki trwala wielka wojna o wplywy i terytorium
pomiedzy dwiema starymi rodzinnymi firmami, doszto rowniez
do eskalacji sporéw w kregach Triad, co doprowadzilo do trzech
strzelanin w jednym tygodniu i poteznej bijatyki z uzyciem
ostrych narzedzi na Gerrard Street. Tak czy owak, Thorne
przypuszczal, ze wystano ich tam tylko po to, by ostaniali innym
tylki.

Nic na tym nie zyska. Gdyby nawet kogo$ aresztowal,
zaszczyty z tego tytulu splynelyby na innych, a poza tym wcale
nie miat ochoty $ciga¢ osoby lub 0séb odpowiedzialnych za



sprzatniecie szumowin w rodzaju Mickeya Claytona.

Gangsterskie egzekucje, ktorych Clayton byl czwarta ofiarg
zamordowang przez tajemniczego X, stanowily akcje odwetowa
jednej z najwiekszych gangsterskich rodzin z péinocnego
Londynu, ale prawda byla taka, ze Jednostka Specjalna nie
miala pojecia, kto byl ich wykonawcga. Sprawdzono wszystkich
potencjalnych rywali i jednego po drugim oczyszczono z
zarzutéw. Informatorzy, z ktérych ustug zwykle korzystano, nie
potrafili da¢ im zadnego cynku mimo naciskow i obietnicy, ze
moga sporo na tym zarobi¢. Wkrotce stalo sie jasne, ze cala ta
wielka operacja ma na celu doprowadzenie do konfrontacji.
Zadaniem Thorne’a i jego zespotu bylo ustalenie mocodawcow.
Odkrycie, kto oplacal zabdjce, okreslonego wkrotce mianem ,,X-
Mana”, aby zniszczy¢ rodzine Ryanow.

— Sam utrudnia sobie zycie, no nie? — rzucil jeszcze z kuchni
Thorne, kontynuujac, gdy przynidst piwo do pokoju. — Ten X, ten
jego podpis czy cokolwiek to jest, znacznie go ogranicza,
zmniejsza mozliwos$ci. Nie moze po prostu podjechac na
motorze, aby sprzatnac kolejne ofiary w aucie albo przy wejsciu
do pubu. Potrzebuje duzo czasu i miejsca.

Hendricks wzigl od niego puszke.

— Najwyrazniej wklada w swoja prace wiele wysitku. Wszystko
dokladnie planuje. Zaloze sie, ze jest cholernie drogi.

Thorne uznal, ze Hendricks najprawdopodobniej ma racje.

— Ale to i tak wzglednie tani interes, jak sie nad tym
zastanowic¢. Mam na mysli zabicie kogos. Dwadzie$cia, gora
dwadziescia pie¢ kawalkéw za sprzatniecie kogos. To duzo
mniej niz faceci wystawiajacy kontrakty placa za swoje dzipy i
wypasione mercedesy.

— Ciekawe, na co maglbym liczyc za pare setek? — spytatl
Hendricks. - W Westminsterze jest taki jeden pomocnik
koronera, ktory niezle zalazl mi za skore.



Thorne zamyslil sie przez chwile.

— Chinskie poparzenie? — Nie pamietal, aby $miatl sie rownie
szczerze od dobrych paru dni.

— Czy to moga byc Yardies? — ciggnal Hendricks, kiedy juz
przestal sie Smiac. — Albo Yakuza? Wiemy, ze nasz zabojca nie
jest Murzynem ani Japonczykiem...

Swiadek stwierdzil, ze widzial zabojce opuszczajacego miejsce
trzeciej zbrodni, i podal dos¢ ogolny rysopis bialego mezczyzny
po trzydziestce. Swiadek Marcus Moloney by}
~wspolpracownikiem” rodziny Ryanow i choc¢ trudno by go
okresli¢ mianem prawego obywatela, wydawat sie dos¢ pewny
tego, co mowil.

— To nie takie proste — rzekl Thorne. - Mogto byc proste
dziesie¢ lat temu, kiedy kazdy trzymat sie swoich, ale teraz to
sie zmienilo i wolni strzelcy przyjmuja kazde mozliwe zlecenie.
Triady korzystaja z ustug Yardies. Yardies pracuja dla Rosjan. W
zeszltym roku gang Yakuza dostal za swoje, poniewaz
rekrutowat ludzi spoza wiasnych kregéw. Rownie dobrze
mogliby rozdawac formularze zgloszeniowe: przyjmujemy
wszystkich, Grekow, Turkow, Azjatéw, bez roznicy...

Hendricks uSmiechnat sie.

— Milo wiedziec, ze sa jeszcze pracodawcy dajacy wszystkim
swoim pracownikom réwne szanse...

Thorne przytaknal i przez kilka nastepnych minut obaj nie
odezwali sie ani stowem. Thorne zamknagt oczy i zaczal skubac
kozia brédke, ktdra zapuszczal od konca ubieglego roku. Ta
brdodka tworzyla zhudzenie linii zuchwy i zastaniata blizne po
ranie od noza.

Wypukila linia ciggngca sie ukosnie od podbrodka Thorne’a
byla jedyng widoczna pamiatka nocy sprzed poét roku, kiedy
rownoczesnie blagal o zycie i modlil sie o szybka Smierc. Byly
jeszcze inne blizny, latwiejsze do ukrycia, ale daleko bardziej



niepokojace. Thorne w ciemnosciach maogt siegnac do swego
wnetrza i dotykac ich, dopoki rany na dobre sie nie
pootwieraly. Mogl wyobrazic¢ sobie tworzgce sie strupy,
krwistoczarne na tle delikatnego ciata. Krucha powtoke, ktora
zacznie sie rozsypywac i odpadac pod dotykiem jego palcéw, a
towarzyszacy temu tepy bol bedzie naklania¢ go, aby drazyt te
rany coraz glebie;j...

Lucinda Williams $piewala cicho o wszechogarniajacym
pozadaniu, jej glos, stodki i ostry zarazem, unosit sie posrod
dzwiekow gitary akustycznej jak dym.

Thorne i Hendricks drgneli gwaltownie, gdy zadzwonit telefon.

— Tom? — glos kobiety.

Thorne usiad} na fotelu z telefonem w dtoni. I celowo glosno,
aby rozmowca go ustyszal, zawolat do Hendricksa:

— Chryste, to znowu ta stara wariatka, co wcigz do mnie
wydzwania.

Hendricks uSmiechnat sie i odkrzyknat:

— Powiedz jej, ze nawet stad czuje won karmy dla kotow!

— No, Carol — rzek} Thorne - powiedz mi, co stycha¢ w
bajecznym Worthing. Znow jaki$ kot wlazl na drzewo i nie mog}
zejs¢, a moze ktos$ ukrad} chodziki z pobliskiego domu starcow?

Jego rozmowczyni nie miala ochoty na zwyczajowe
przekomarzanie sie.

— Musze z tobga pomowié¢, Tom. Chce, zebys mnie wystuchat...

Thorne zamienit sie w stuch. Przyniesione z restauracji curry
zdazylo ostygnac, ale on nawet nie zwrocil na to uwagi. Gdy
tylko zaczela mowic, zorientowat sie, ze chodzilo o cos
powaznego.

Badz co badz, odkad znat Carol Chamberlain, Thorne nigdy nie
styszal, zeby plakala.
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— Zakladam, ze zadzwonita$ pod 1471...7

Uniosta brwi. Zupeinie jakby pytala, czy ma ja za kompletna
idiotke.

Thorne przepraszajaco wzruszyt ramionami.

Kiedy po raz pierwszy spotkal Carol Chamberlain, w ubieglym
roku, wzigl jg za kldtliwg jedze w Srednim wieku, ktora ma zbyt
wiele wolnego czasu, kiotliwg jedze, ktora — jak omytkowo
sadzil - byla matka jednego z konstabli.

Wrcigz mu tego nie wybaczyla.

Byla pani nadinspektor Carol Chamberlain zjawila sie w
biurze Thorne’a w parny lipcowy poranek, siedem miesiecy
temu, i wywrdcita do géry nogami Sledztwo w sprawie
sadystycznego gwalciciela i zabojcy. Byla czlonkiem tak
zwanego Wydziatu Spraw Zamknietych, grupy zlozonej z
dawnych funkcjonariuszy policji, emerytowanych, ale
przywroconych do stuzby w celu rozwigzywania spraw
nierozwiklanych. Chamberlain nie trzeba bylo diugo
przekonywac do powrotu. Po przepracowaniu trzydziestu lat
zostala zmuszona do przejscia na emeryture — w jej mniemaniu
przedwczesnie — i w wieku piecdziesieciu pieciu lat wcigz
uwazala, ze ma jeszcze wiele do zaoferowania. Pierwsza
sprawa, jaka jej przydzielono, pozwolila na uzyskanie
informacji, ktore doprowadzily do zmiany biegu Sledztwa
prowadzonego przez Thorne’a i, jak sie pdzniej okazalo, jego
zycia. Te zamknietg sprawe — obecnie znowu otwarta — szybko
jej odebrano, ale Thorne nie zaprzestal utrzymywania z nig
kontaktu 1 wkrotce on i Chamberlain sie zaprzyjaznili.

Thorne nie byl pewien, co wiasciwie Carol Chamberlain



zyskiwala na kontaktach z nim, niemniej byl gotow dzieli¢ sie
tym z nig, czymkolwiek to bylo, w zamian za jej otwartosc,
dobre rady i umiejetno$¢ wykrywania wszelkiego falszu, ktora
najwyrazniej wyostrzala sie z wiekiem.

Gdy teraz patrzyl na nig, siedzaca naprzeciw niego przy
stoliku, i wspominal pierwsze wrazenie, jakiego doznat na jej
widok, zastanawiat sie, jak mogt tak sie pomylic...

Chamberlain uniosta w reku brudna kremowa koperte, aby
pokazac ja Thorne’owi, po czym odwraocila jg, wysypujac popiotl
na stolik.

— To przyszto wczoraj rano.

Thorne wzigl do reki widelec i przez chwile rozgarnial nim
poczerniale skrawki materiatu. Staral sie nie dotkng¢ zadnego z
nich gotymi rekami, cho¢ wlasciwie nie wiedzial czemu. Nie
mial pewnosci, czy cokolwiek z tym zrobi. Kawalki rozsypywaty
sie przy byle dotknieciu zebami widelca, ale jeden czy dwa
fragmenty, jak zauwazyl, wcigz zachowaly oryginalny niebieski
kolor.

— Te zatrzymam.

Wzial do reki menu i dolng krawedzia przesypal popioty na
powrot do koperty.

Chamberlain pokiwata glowa.

— To serza, jak podejrzewam. Albo gruba baweina. Ten sam
material, z jakiego zrobiona byta spddnica Jessiki Clarke...

Thorne zastanawial sie nad jej stowami, nad tym, co zaczela
mu mowic ubieglej nocy przez telefon. Niewiele pamietal z
tamtej sprawy, pomijajac ogdlne oburzenie, ale wiekszos¢
szczegolow byla dla niego nowa. Zapytywal sam siebie, czy
kiedykolwiek styszal rownie przerazajaca historie. Jezeli nawet,
to nie potrafil sobie przypomniec kiedy.

— Co za chory pojeb robi cos takiego dziecku? - rzucil.
Rozejrzatl sie dokota, nie chcac zaniepokoic¢ 0sob siedzacych



przy sasiednich stolikach.

Chamberlain odczekala, az znowu sie do niej odwroci, i
spojrzala mu prosto w oczy.

— Jeden taki, ktory dostal za to zaplate.

- Co?

— SadziliSmy, Ze to jakis szajbus. Wszyscy tak uwazali. Zaréwno
my, jak i grona pedagogiczne w szkolach, redakcje gazet,
wszyscy sie denerwowali i czekali, az ten swir znowu zaatakuje.
I nagle dowiadujemy sie, ze Jessica Clarke to byla pomylka.

— Co to znaczy ,,pomyika”?

— Tego dnia na boisku obok niej stala niejaka Alison Kelly. Byla
jedna z przyjaciolek Jessiki. Ten sam wzrost i kolor wloséw.
Byla przy tym corka Kevina Kelly’ego.

Spojrzata na Thorne’a, jakby oczekiwala z jego strony jakiejs
reakcji. Na prozno. Pokrecit glowa.

— Czy powinienem...?

— Pozwol, ze nakresle pokrotce, jak przedstawialy sie sprawy w
1984.

Ty wtedy akurat...

Cofnat sie w myslach do tamtego okresu.

— Wlasnie mialem zakonczy¢ stuzbe mundurowa — odpart. — 1
ozenic sie. Uzywalem zycia na calego. Hulanki, zabawy w
klubach i takie tam...

— Mieszkales w pélnocnym Londynie, zgadza sie? Thorne
pokiwat glowa.

— Calkiem mozliwe, ze kluby, do ktorych chodziles, byty
wlasnoscia jednej z wiekszych firm, a najwieksza z nich
kierowala rodzina Kellych. Byly jeszcze inne konkurencyjne
lokale na poludniu i we wschodniej czes$ci miasta oraz kilka
niezaleznych, ktore probowaty sie przebic¢, jednak na poinoc od
rzeki rzadzili Kelly...

Kiedy Thorne jej stuchal, zorientowat sie, ze w jej zwykle



opanowanym glosie pojawilo sie wahanie, a wraz z nim
charakterystyczny akcent z rodzinnego Yorkshire. Styszal go juz
weczesniej, kiedy byla zagniewana albo podekscytowana. Kiedy
co$ ja wzburzylo. Gdyby juz tego nie wiedzial, pomyslalby, ze
co$ nia nielicho wstrzgsneto.

— Kelly mieli swoja siedzibe w Camden Town i w okolicach.
Byly jeszcze inne firmy, inne rodziny w Shepherd’s Bush oraz
Hackney i niemal stale dochodzilo miedzy nimi do utarczek,
ktore wymagaly rozjemcow. Zdarzaly sie tez strzelaniny —
zazwyczaj kilka w roku - ale w sumie nie bylo nawet o czym
wspominac. I nagle w 1983 kto$ probowal sprzatnac¢ Kevina
Kelly’ego...

— Wystawiono na niego kontrakt?

— Owszem, ale z jakiego$ powodu nie udato sie go zalatwic. Tak
czy owak, wiadomos¢, jaka ktos chcial w ten sposob przekazac,
nie zostala wlasciwie zrozumiana. Dlatego zajeto sie jego
corka...

— Ale jej tez nie zdolali zalatwic. Jezu.

— Tym razem Kelly zrozumiatl aluzje. W ciggu trzech tygodni
od wypadku Jessiki Clarke zginelo ze dwanascie osob. Trzech
braci nalezacych do jednej rodziny zastrzelono jednego
wieczoru w pewnym pubie. Kevin Kelly bardziej lub mniej
skutecznie wykosit konkurencje.

Thorne oproznit filizanke. Kawa wystygla na amen.

— A panu Kelly’emu i jego kumplom zostat do dyspozycji
niemal caly péinocny Londyn...

—Jego kumplom owszem, ale nie Kelly’emu. Zupeinie jakby
usilowanie zabdjstwa corki kompletnie go zdruzgotato. Gdy
tylko pozbyt sie konkurencji, wycofal sie z interesu. Zwinat
zagle ijuz. Zabral zone i corke, pare miliondéw i po prostu
odszed? z interesu.

— To wydawatlo sie catkiem rozsagdnym posunieciem.



Chamberlain wzruszyla ramionami.

— Piec lat pozniej wyciggnal kopyta. Mial zaledwie piecdziesigt
lat.

— A kto zajal sie jego interesami, kiedy Kelly zamieni} garnitur i
trzewiki na gazete, szlafrok, fajke i miekkie kapcie?

— Pozostala branzg rodzinng tylko z nazwy. Kelly nie miat
braci ani synow. Prowadzenie wszystkich spraw przekazal
jednemu z kumpli, o ktorych juz mowiliSmy, wrednemu typowi
nazwiskiem William Ryan. By} drugi w hierarchii, zaraz po
Kellym i... — Chamberlain zamilkla na widok dziwnego wyrazu
twarzy Thorne’a. — Co jest?

— Kiedy skonczysz te lekcje historii, postaram sie udzielic ci
mozliwie najswiezszych informacji, zebys byla na biezgco.

— Dobrze. - Chamberlain odlozyla tyzeczke do herbaty, ktora
bawila sie przez ostatnich dziesie¢ minut.

Thorne odsunat krzesto do tylu.

— Ide po nastepng kawe. Cos dla ciebie?

Spotkali sie w matlej greckiej kafejce przy Victoria Station.
Chamberlain przyjechata z Worthing pierwszym pociggiem i
zamierzata wroci¢ do domu mozliwie jak najszybciej.

Stojac przy ladzie i czekajac na realizacje zamoéwienia, Thorne
odwracit sie, by na nig spojrzec. Uznal, ze troche schudia.
Wiedzial, ze w normalnych okolicznosciach ucieszylaby ja taka
uwaga, ale sytuacja nie byla normalna. Nie probowata nawet
zatuszowac zmarszczek wokot oczu. Widac je bytlo, kiedy
uniosta wzrok i uSmiechnela sie do niego. Wygladala jak stara...
przerazona kobieta.

Thorne przynidst do stolika tace z dwiema filizankami kawy i
baklawa. Zabral sie do palaszowania i pomiedzy kolejnymi
kesami opowiedzial Chamberlain o operacji grupy SO7.10
wspolczesnym obliczu péinocnolondynskiej przestepczosci
zorganizowanej. Oraz o niezidentyfikowanym jak dotad



wyzwaniu rzuconym poteznemu bossowi nazwiskiem Billy
Ryan...

— Milo styszed, ze Billy tak dobrze sobie radzi — rzekla
Chamberlain.

Thorne’a ucieszyl ten sarkazm 1 uSmiech. Wlasnie taka Carol
Chamberlain znat i lubil.

— Och, radzi sobie doskonale. I z cala pewnoscia Ryanowie
prowadzg firme rodzinng, na wszystkim trzymajg lape bracia i
kuzyni oraz syn i dziedzic rodu, Stephen.

— Stephen. Pamietam go. Musial miec jakie$ piec, szesc lat,
kiedy to sie stalo...

— Teraz jest juz dorosly. I skazany na sukces.

Chamberlain znow siegnela po lyzeczke. Zaczela stukac nig w
otwartg dlon.

— Billy poSlubil pdzniej Alison Kelly.

— Corke Kevina Kelly’ego? Te, ktora...?

— Skinela glowa.

— Te, ktora mial podpali¢ Gordon Rooker. Te, ktorg pomylil z
Jessica Clarke. Ona i Billy Ryan pobrali sie tuz przed Smiercia
Kelly’ego, o ile dobrze pamietam. Stary byl szczesliwy, ale ten
zwigzek nie nalezal do szczesliwych. Ona byla o wiele lat
mlodsza od meza. Miala zaledwie osiemnascie lat. A on po
trzydziestce 1 mial juz dziecko...

— Fakt. Nie wyglada to na idealng pare.

— Ich malzenstwo przetrwalo rok czy dwa. Kiedy zaczelo sie
miedzy nimi psué, Billy wrocit do wywloki, z ktorg mial
Stephena. I gdy tylko dostat rozwdd z Alison, zaraz znow sie
ozenit.

Thorne wskazal tyzeczka na ostatni kawalek baklawy.

— Nie masz ochoty...? Bo jak nie, to ja zjem...

Pokrecita glowa, a on zaczal zajadac z apetytem.

— Opowiedz mi o Rookerze — powiedziat.



— Nie ma wiele do opowiadania. Przyznat sie.

— To zawsze pomaga.

USmiech juz dawno znik} z jej ust.

— Serio, Tom, to byla jedna z najprostszych spraw, jakie
prowadzitam. Bylam inspektorem. Spisywalam jego zeznania.

— I co ci przyszto na mysl?

— Wszystko pasowalo jak ulal. Rooker nie byl czlowiekiem
znikad. To, co zrobil w szkole tej dziewczynce, moglo wydawac
sie niezwykle, ale ten facet zrobilby wszystko i kazdemu, za
odpowiednig cene, ma sie rozumiec.

Thorne spotkal w swoim zyciu zbyt wielu takich ludzi. I stale
ich przybywatlo.

— Powiedzial, kto mu za to zaplacit?

— Nie podal nazwiska, ale nie musiat. WiedzieliSmy, ze
weczes$niej pracowal dla paru mniejszych firm. Moze nawet
maczatl palce w sfuszerowanym kontrakcie na Kevina Kelly’ego.
Poza tym wiedzieliSmy, ze Rooker lubil podpalac ludzi. Nie
udalo sie tego udowodnic, ale brano go pod uwage jako
podejrzanego w zwiazku z platnym zabodjstwem w 1982. Ktos,
przypuszczalnie Gordon Rooker, przywigzal szefa firmy
zajmujacej sie ochrong do krzesta i wylal mu na wlosy
zawartos¢ puszki z ptynem do zapalniczek.

— Urzekajacy gosc.

— Faktycznie byl taki. A przynajmniej za takiego sie uwazat.
Skurwiel flirtowat ze mng w pokoju przestuchan. — Przerwala i
przeiknetla sline, jakby usilowala pozbyc¢ sie nieprzyjemnego
smaku w ustach. - Jak juz wspomniatam, to bylo proste. Rooker
przyznat sie do winy. Dostat dozywocie. I jak wczoraj
sprawdzilam, wcigz siedzi w zakladzie karnym Park Royal.

Thorne wyciagnatl reke i dotknal jej dioni.

— Wcigz tam byt trzy godziny temu, kiedy zadzwonilem.

UsSmiech powrdcit na chwile, ale wydawatl sie ciut wymuszony.



— Dzieki, Tom.

— A co z Jessica?

Chamberlain odwrocita wzrok od twarzy Thorne’a 1 wyjrzala
przez witryne kafejki na zewnatrz.

— Oparzenia byly powazne. Minal rok, zanim mogta wroci¢ do
szkoly.

— A teraz? Co sie z nig...?

Pokrecita glowa, jej glos brzmial prawie jak szept.

— Chyba nie spodziewales$ sie szczesliwego zakonczenia,
prawda, Tom?

— Byloby mito je ustyszec — odrzekl} po chwili. — Tak dla
odmiany...

Odwrdcila sie do niego plecami i jej oblicze zlagodnialo, jakby
mowila do dziecka proszacego o cos, czego nie mogta mu dac.

— W szesnaste urodziny rzucila sie z dachu naziemnego
parkingu...

Muslum Izzigil klat jak szewc od dobrych dziesieciu minut,
kiedy do jego sklepiku weszto dwoch chlopakdow.

Zajmowat sie calg sterta tasm, ktore zwrdocono wczoraj
wieczorem, a ktdre nalezalo przewingc. Ludzie, ktorzy zwracali
nieprzewiniete kasety, byli zmora jego zycia. Wyjal tasme z
przewijarki, wiozyl do pudeika i siegnal po nastepna.

— Leniwe lajzy...

Zerknal na dwoch chlopakdéw przetrzasajgcych uzywane
kasety na sprzedaz w skrzynce przy wejsciu. Uniést jedna z
kaset i skrzywit sie.

— Tak trudno przewinac? Co?

Jeden z chlopakdéw spojrzal tepo na Izzigila, drugi zas szepnai
co$ 1 wybuchnal smiechem. 1zzigil po raz nie wiadomo ktéry
uruchomil przewijarke 1 opart sie plecami o lade. Spojrzat w
gore na ekran, by przez pare chwil poogladac perypetie Austina



